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Componente 5, Inversiéon 1 del PRTR

A-2.2.2. “Estudios relacionados con el cumplimiento de la Directiva de calidad
del agua”

1 Antecedentes

El embalse del Afarbe presenta dinamicas de estratificacion que puede afectar a la
calidad del agua tratada en la E.T.AP. de Petritegi. Ademas, temperaturas
anormalmente elevadas retrasan la ruptura de la estratificacion del embalse, dificultando
su gestidén de cara a optimizar la calidad del agua suministrada. Actualmente el control
del estado de estratificacion del embalse se realiza de manera manual mediante
mediciones puntuales con una sonda multiparamétrica portatil lo que deriva en un
elevado coste en recursos humanos.

La actuaciéon 2.2.2. del DIGURBE contempla la monitorizacion en continuo del estado
de estratificacion del embalse. Para ello, se propone la instalaciéon de una “...sonda
multiparamétrica con un sistema automatico que permita obtener en tiempo real los
perfiles de temperatura, conductividad, pH, potencial redox y oxigeno disuelto
profundidad del embalse Anarbe”.

2 Objeto del contrato.

El presente Pliego tiene como objeto definir las condiciones técnicas para la adquisiciéon
de un sistema de monitorizacion en continuo del estado de estratificacion del embalse
Afarbe, asi como su instalacidn, puesta en marcha y comunicacién con los sistemas
informaticos de AGASA.

El objetivo de la actuacion 2.2.2. es la monitorizacién en continuo del estado de
estratificacion del embalse. Los parametros imprescindibles para cumplir este objetivo
son las lecturas de temperatura y profundidad.
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3 Requerimientos técnicos.
3.1 Sistema de medida.

El equipo constara de una cadena de sensores situados en un cable-guia descolgado
desde la coronacién del embalse Anarbe.

Se debera instalar un pértico con cabrestante y un brazo de al menos 3 m. de longitud
anclado a la estructura de la presa para separar los sensores de la pared de la presa.
El cable-guia estara lastrado para mantener la verticalidad de la cadena de sensores, y
tendra una longitud total de 90 metros.

El extremo lastrado de la guia se sumergira hasta alcanzar el fondo del embalse. Los
sensores se colocaran separados a 3, 8, 10, 12, 14, 16, 20, 22, 24, 26, 28, 30, 33, 39,
45, 51 y 57 metros medidos desde el extremo lastrado del cable-guia.

Los sensores deberan realizar medidas simultaneas de temperatura entre -5 y +35°C.
A 12 m del extremo lastrado ademas de la temperatura se debera anadir un sensor de
profundidad en el rango 0-60 metros con un error maximo inferior a 50 cm. El intervalo
entre medidas debera ser configurable por el usuario, pudiendo variar al menos entre
10 minutos y 24 horas.

3.2 Alimentacion eléctrica.

A pie de la estructura de soporte montada en la coronacion del embalse, se debera
montar un armario eléctrico con proteccién IP68, al que se hara llegar una manguera
RV-K 0,6/1kV de 3x4 mm para alimentacion de equipo. La manguera conectara el
armario eléctrico a instalar con el armario existente en la caseta de aliviadero mas
cercana, creando un nuevo Servicio.

La longitud de la manguera es de aproximadamente 100 metros, y se pasara a través
de canalizacién existente, debiendo ejecutar las conexiones precisas.

En la toma de tensién (caseta del aliviadero) se instalara un interruptor Automatico
Magnetotérmico Il de 16A # iC60N 2P - 16A. Curva C. En el armario de nueva
instalacion, se colocara un interruptor automatico diferencial 25A - 300 mA. #ilD 2P 25A
30mA AC y un interruptor automatico magnetotérmico (Interruptor Automatico Il de 16A
# iC60N 2P - 16A. Curva C).

Alimentados desde este nuevo servicio, se instalaran los equipos que fueran necesarios
(p.€j. fuente de alimentacién) para garantizar la continua alimentacion del sistema de
medida.

3.3 Conexion de datos.

Desde la caseta de aliviadero mas cercana se hara llegar un cable UTP-6 en una
manguera independiente a la utilizada en la alimentacién del equipo hasta un armario
con proteccion IP68, por canalizacion existente. Este cable se conectara al sistema de
medida y a la descentralizacion SIEMENS existente en las instalaciones de la presa, en
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la que se debera incorporar un moédulo de comunicacion MODBUS-TCP compatible con
la instalacion. La longitud del cable es de aproximadamente cien metros.

Se deberan configurar las comunicaciones entre el médulo y la estacion central S7-300
de la presa del Anarbe.

Se deberan incluir todas las sefiales obtenidas en el sistema SCADA existente,
elaborando una pantalla en la que se visualice un grafico profundidad/temperatura o
cota/temperatura (a elegir por el usuario).

Por ultimo, se debera configurar el almacenamiento de las lecturas en una base de datos
Historian.

Se podra utilizar el mismo armario para instalar la alimentacién eléctrica y las

comunicaciones, siempre que se garantice la ausencia de interferencias en estas
Ultimas.

4 Instalacion y puesta en marcha.
4.1 Instalacién.

La instalacion del equipo suministrado correra por cuenta del adjudicatario y no
conllevara bajo ningun concepto gasto adicional alguno.

4.2 Puesta en marcha.
La puesta en marcha incluira el desarrollo y documentacion de la instalacion eléctrica
realizada, asi como de todas las configuraciones establecidas para la comunicacién de

los datos.

Los fungibles a utilizar en la puesta en marcha correran a cuenta del adjudicatario.

5 Pruebas de recepcion.

Tras la instalacion, se verificara el correcto funcionamiento de la instalacion,
comparando las medidas obtenidas con los resultados de lecturas manuales realizadas
con una sonda multiparamétrica calibrada propiedad del laboratorio.

6 Garantia.

Se fija un plazo de garantia de un afio contado a partir de la fecha de recepcién. En esta
garantia estaran incluidos los desplazamientos, piezas, mano de obra y fungibles
necesarios para reparacion.
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Si durante el plazo de garantia se acreditase la existencia de vicios o defectos en la
instalacion, AGASA tendra derecho a reclamar del empresario la reposicion de los
bienes inadecuados o su reparacion si fuere suficiente.

7 Seguridad y salud.

El Adjudicatario se responsabilizara de cumplir y hacer cumplir tanto a su personal como
a sus subcontratas, las disposiciones legales vigentes en materia de Prevencion de
Riesgos Laborales a la firma del contrato y durante el desarrollo de los trabajos
contratados, asi como las disposiciones especificas de la unidad contratante, aplicables
al desarrollo de la actividad, recogidas en estas condiciones en documentos
complementarios y demas normativa interna.

En general, el Adjudicatario participara en cuantas reuniones, visitas y/o inspecciones
le sean requeridos en temas de seguridad por AGASA y tendra a disposicion del Servicio
de Prevencion de AGASA durante toda la prestacion del Servicio, toda la documentacién
exigida en estas condiciones.

Todos los costes que en materia de seguridad y salud y prevencion de riesgos laborales
sean necesarios para la correcta ejecuciéon de los trabajos seran por cuenta integra del
Adjudicatario.

8 Gestion de residuos.

Estara incluido en el precio ofertado el coste de la gestidon de cuantos residuos pueda
generar la ejecucion de los trabajos.

9 Documentacion a presentar por la empresa contratista.

- Documentacion técnica de los equipos suministrados
- Certificados CE
- Certificados de conformidad

10 Etiquetado verde y etiquetado digital.

Esta actuacion contribuye de manera directa a la transicion ecoldgica. En concreto, se
incluye en la etiqueta climatica N° 041bis, incluida en el Anexo VI del Reglamento de
Recuperacion y Resiliencia, contribuyendo con un 40% a los objetivos climaticos y un
100% a los objetivos ambientales. No obstante, no contribuye de manera directa a la
transicion digital.
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11 Principio de no causar perjuicio significativo al medio ambiente (DNSH).

El contratista y los posibles subcontratistas garantizaran el respeto al principio de «no
causar un perjuicio significativo» (DNSH), exigido por el REGLAMENTO (UE) 2021/241,
por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia y el articulo 17 del
Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de junio de
2020 relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088. En particular se cumplira con la
Comunicacién de la Comision Guia técnica 2021/C 58/01, sobre la aplicacién del
principio de «no causar un perjuicio significativo».

A estos efectos, deberan suscribir una declaracion responsable, como la que figura a
modo de Anexo en la Caratula de la presente licitacién sobre el cumplimiento de “no
causar un perjuicio significativo” (DNSH) a los 6 objetivos medioambientales en el
sentido del Articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852.

12 Obligaciones de comunicacién.

La entidad contratista y subcontratistas, si fuera el caso, estaran obligadas a cumplir las
obligaciones de informacién y publicidad establecidas en el Articulo 9. Comunicacién,
de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de
gestion del Plan de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia.

Concretamente, estaran obligados a cumplir las siguientes obligaciones:

a) En los documentos de trabajo, asi como en los informes y en cualquier tipo de
soporte que se utilice en las actuaciones necesarias para el objeto del contrato,
debera exhibirse de forma correcta y destacada el emblema de la UE con una
declaracién de financiacion adecuada que diga "financiado por la Unién Europea
- NextGenerationEU", junto al logo del PRTR y contener tanto en su
encabezamiento como en su cuerpo de desarrollo la siguiente referencia «Plan
de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia - Financiado por la Union
Europea — NextGenerationEU».

b) En las medidas de informacién y comunicacion, sea cual fuere el canal de
comunicacion que se emplee, se debera a hacer referencia a que la inversién
esta financiada por la Union Europea a través del Mecanismo de Recuperacion
y Resiliencia-NextGeneration EU, instrumento financiero de la inversion C5.11.
«Materializacion de actuaciones de depuracién, saneamiento, eficiencia, ahorro,
reutilizacion y seguridad de infraestructuras» del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia.

c) El 6rgano de contratacion proporcionara durante la ejecucion del contrato las
indicaciones acerca del contenido preciso en cada medio y/o formato.

d) Cuando proceda, se indicard la siguiente clausula de exencién de
responsabilidad: «Financiado por la Unién Europea - NextGenerationEU. Sin
embargo, los puntos de vista y las opiniones expresadas son unicamente los del
autor/a o autores y no reflejan necesariamente los de la Unién Europea o la
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Comision Europea. Ni la Unién Europea ni la Comision Europea pueden ser
consideradas responsables de las mismas».



